
in

vabita

v sredo, 13. novembra 2024, ob 17. uri

v knjigarno Celjske Mohorjeve družbe na Nazorjevi 1 v Ljubljani

na literarno popoldne ob knjigi, ki jo je iz italijanščine prevedel 

Alojz Rebula

Končno je tudi v slovenščini izšel prevod pomembne knjige 
Tržačana Angela Vivanteja o življenju in medetničnih 
odnosih v avstrijskem primorju pred prvo svetovno vojno. 
Knjigo je leta 1949 prevedel mladi Alojz Rebula in je kot 
podlistek izhajala v Primorskem dnevniku. Zdaj je pred 
nami knjiga z doprinosi treh zgodovinarjev. 

Gosta:
dr. Alenka Rebula in Igor Tuta (urednik knjige)

Z njima se bo pogovarjal dr. Edvard Kovač.

Vljudno vabljeni!
www.mohorjeva.org

TEŽKI ODNOSI MED SLOVENCI IN ITALIJANI  
PRED PRVO SVETOVNO VOJNO OB SEVERNEM JADRANU.

ANGELO VIVANTE
JADRANSKI IREDENTIZEM


